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Ir-Regolament Brussell lla - Kwistjonijiet matrimonjali u kwistjonijiet ta’ responsabbilta tal-genituri
Fil-qasam tal-gustizzja ¢ivili, il-pro¢eduri u |-proc¢edimenti pendenti mibdija fi

tmiem il-perjodu ta’ tranzizzjoni se jkomplu skont il-ligi tal-UE. II-Portal tal-e-

Gustizzja, abbazi tal-ftehim reciproku mar-Renju Unit, se jzomm |-

informazzjoni rilevanti marbuta mar-Renju Unit sa tmiem 1-2024.

Ir-Regolament Brussell lla - Kwistjonijiet matrimonjali u kwistjonijiet ta’ responsabbilta tal-genituri

L-Irlanda ta’ fuq

L-Artikolu 67 (a)

L-ismijiet, l-indirizzi u I-mezzi ta’ komunikazzjoni ghall-awtoritajiet ¢entrali nnominati skont I-Artikolu 53:
Operational Policy Branch

Northern Ireland Courts and Tribunals Service

Department of Justice

4th Floor Laganside House

23-27 Oxford Street

Belfast

BT1 3LA

Northern Ireland

email: InternationalChildAbduction@courtsni.gov.uk

L-Artikolu 67 (b)

II-lingwi accettati ghall-komunikazzjonijiet mal-awtoritajiet ¢entrali skont I-Artikolu 57(2): L-Ingliz, il-Franciz.
L-Artikolu 67 (c)

II-lingwi accettati ghac-certifikat |i jikkoncerna d-drittijiet ta' ac¢ess u ta' ritorn tal-minuri skont |-Artikolu 45(2) huma: L-Ingliz, il-Franciz.
L-Artikoli 21 u 29

Ir-rikorsi previsti mill-Artikoli 21 u 29 ghandhom ikunu pprezentati fil-grati li gejjin:

- fl-Irlanda ta’ Fugq, il-Qorti Gholja tal-Gustizzja (High Court of Justice).

L-Artikolu 33

L-appell previst mill-Artikolu 33 ghandu jigi pprezentat quddiem il-grati li gejjin:

- fl-Irlanda ta’ Fugq, il-Qorti Gholja tal-Gustizzja (High Court of Justice).

L-Artikolu 34

L-appelli previsti mill-Artikolu 34 jistghu jigu pprezentati biss:

- fl-Irlanda ta’ Fuq, lill-Qorti tal-Appell tal-Irlanda ta’ Fuq (Northern Ireland Court of Appeal).

Din il-pagna web hija parti minn L-Ewropa Tieghek.
Nilgghu I-feedback tieghek dwar I-utilita tal-informazzjoni pprovduta.

This webpage is part of an EU quality network

L-ahhar aggornament: 08/09/2021

Il-verzjoni bil-lingwa nazzjonali hija gestita mill-Istat Membru rispettiv. It-traduzzjonijiet saru mis-servizz tal-Kummissjoni Ewropea. Jista' jkun hemm xi tibdil
imdanhal fl-original mill-awtorita nazzjonali kompetenti li jkun ghadu ma jidhirx fit-traduzzjonijiet. ll-Kummissjoni Ewropea ma ta¢c¢ettax responsabbilta jew
kwalunkwe tip ta' tort fir-rigward ta' kull informazzjoni jew dejta li tinsab jew li hemm referenza ghaliha f'dan id-dokument. Jekk joghgbok irreferi ghall-avviz
legali sabiex tic¢ekkja r-regoli dwar id-drittijiet tal-awtur ghall-Istati Membri responsabbli minn din il-pagna.



